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POCZTA 7Z POLUDNIA

Pinga Winga co rano sprawdza skrzynke pocztowa.
Czeka na wiesci od Kundla!
Chocby na karteczke!

Albo list mitosny.

Kundel jest bardzo daleko, w podrozy.
A Pinga Winga za nim te¢skni.

Ale nie znajduje poczty. Ani razu!
Kundel musi by¢ bardzo zajety.

Inaczej na pewno by naplsal.
Pinga Winga gleboko w to wierzy.




Henio tymczasem dostal pocztowke. Pinga Wi.nga az si¢ krztusi sokiem.
Ale nie od Kundla. To kartka od Pipa 1 Ko. Odkastuje.
Oni tez podrézuja. Po calym Swiecie! — Poludnie Wcale nie jest sloneczne!
— Alez jest — zaprzecza Felek. — Na potudniu

potudniu ZAWSZE€ panuje lato.
Przez caly rok!

//_'____“_____r? Swiecti stonce 1 jest CiCplU.tkO. Bo na
i
(

Henio OZTOIMNIC si¢ cieszy

! Biegnie do Felka

1 Toli. Pinga Winga tez do nich przyszia. Popija sok
przez rurke. Swiezo wyciéniety! Tola go zrobila.

— Poczta ze Stonecznego poludnial -
cieszy si¢ Henio. Wymachuje pocztowka.

- Bzdura! - ucina Pinga Winga.

Jest markotna, bo to Henio dostat poczte,

a nie ona. A do tego Felek zaczyna si¢ madrzyc¢!
Pinga Winga z hukiem odstawia szklanke.

— A wlasnie ze na potudniu jest strasznie z1mnol!
Juz ]a co$ o tym wiem, Felku, bo stamtad pochodzg.




"Teraz to Felek si¢ irytuje.

— A wtasnie ze na potudniu J est cieplo.

Wiem, bo tam bylem. Razem - Tola!
Prawda, Tolu, ze tam byliSmy?

Tola wzdycha gteboko.

— 'Tak, to prawda. I fakt, bylo tam bardzo ciepto.

Chcieli$my wtedy przezimowac w cieplym kraju.

Dlatego si¢ tam wybraliSmy. Ale Pinga Winga
teZz ma racje.

Tola bierze do reki pomarancze.

— Tak wyglada ziemia — mowi.

— Jest pomMaranczowaz - pyta Henio.
—Jest kulq —wyjasnia 'Tola.
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Potem bierze do reki noz. I przecina ziemi¢ na poi!
— Hej, co ty robisz?! — wykrzykuje Henio. —
Z.epsulas swiat!

Ale Henio tylko zartuje. Bo pomarancza tak

naprawde 111€ JGSt Swiatem. Wiadomo!

Tola styka obie potowki ze soba.
-Gorna polowa kuli ziemskiej to poinoc.
Dolna to poludnie. My mieszkamy
na g()rnej — wyjasnia.

Henio z zapalem kiwa glowa. I wywraca oczami.
— No pewnie! — mowi. — To jasne jak stonce!
Inaczej bySmy pospadali, prawda?

Ale Henio si¢ myli. Bo Pinga Winga pochodzi
z poludnia. Przeciez sama o tym mowila.

A wcale nie spadla z ziemi.

Jak to mozliwe?

Felek wie dlaczego!
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DALEKO OD ROWNIKA

Henio oglada kartke od Pipa 1 Ko.
Wida¢ na niej palme 1 biekitne morze.
Ale w ogole nie ma lodu. Nigdzie!
Czy Pinga Winga naprawde pochodzi
z potudnia? A moze tylko tak myéh?
Mogta si¢ pomyli¢, prawda?
Tak jak z Kundlem.

Kundel to zbir. Ale Pinga Winga
myéll, ze on jest piratem.
Moze teraz jest podobnie?
Moze Pinga Winga mowi
,biegun poludniowy”, a ma

na mys$li biegun p6inocny?

— Mylisz si¢, Pingo Wingo —
mowi Henio. Pokazuje jej
pocztowke. — To kartka z potudnia.
Ze stonecznego potudnia.

A ty pochodzisz z kraju Sniegu

i lodu. Czyli z pOinocy.

Nie ma innej mozliwosci.

— Poczekaj! — protestuje Tola. —
Nie skonczytam jeszcze ttumaczyc.

— Kula ziemska dziata jak INagnes.
Przyczepia si¢ do niej wszystko. My, woda,
kamienie 1 morze.

~1lod - dodaje Pinga Winga. — Nie zapomnij

o lodzie. Jest przyczepiony do bleguna Dolna potowa to potudnie. Przyjrzyj sie
pOlU.dHlOWCgO. I tam jest m6j dom. dobrze.
Zrozumcie, na potudniu jest lodowato.

Gorna polowa pomaranczy to poinoc.
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Felek, Henio 1 Pinga Winga diugo wpatruja si¢
W pomarancze.

— Obie poléwki sa identyczne — moéwi wreszcie
Pinga Winga.

— Wiasnie! — Smieje si¢ 'Tola. — Z kulg ziemska

tez tak jest. Obie polowy sa podobne. Na obu
znajdziemy miejsca peine $niegu 1 lodu.

Na samej pdinocy lezy biegun p(,)IIlOCIly.
Na samym potudniu jest biegun poludniowy.

—Ale co z tym slonecznym poludniem? —
wola Felek. — Musi przeciez gdzie$ by¢.
Zastanow sie, Tolu. Sama tam bylas! Wtedy,

na Wyspie! Pamietasz?

— Wiasnie! — wykrzykuje Henio. — A teraz s3 tam
Pip 1 Ko! Napisali: ,,Pozdrowienia ze slonecznego
potudnia”. Przeciez by tego nie zmyéhll,
prawda’

— Oczywiscie, ze nie! — zapewnia Tola. — Popatrzcie
na t¢ pomarancze. W miejscu przeci¢cia widac
linie. To rOwWnik.

— O MNI€ méwicie? — zagaduje ich Dzidek.

Wtasnie tamtedy przechodzil.

Tola rob1 zaskoczona mine.

— Co? — pyta.

— Przeciez slyszalem — upiera si¢ Dzidek. —
Powiedziatas: ,\Widac¢ swinie”!
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Kiedy zbir Kundel odszed! z lasu, wszyscy odetchneli
z ulga. Teskni za nim tylko Pinga Winga.

Ale na odchodnym Kundel powiedzial,

ze jeszcze wrocl. A co, jesli rzeczywiScie wrocit?

Tego wta$nie obawiaja si¢ Henio, Felek 1 Tola.

No bo kto zniszczyt roze Toli? - ;%
Kto ztamat galaZ heniowego drzewa? i /*“?J/\

Czy to zemsta Kundla?

»Felek 1 Tola. Zbir w lesie” to dziewiaty tom serii o przygodach

lisa takomczucha i roztropnej zajaczki. Cykl jest przeznaczony
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rodzinnego czytania. Jego wielkim atutem sa zabawne ilustracje
holenderskiego mistrza grafiki ksigzkowej Thé Tjong-Khinga.

W serii ukazaly si¢ réwniez: ,Felek i Tola”, ,,Felek i Tola. Do zobaczenia!”,
»Felek i Tola na wyspie”, , Felek i 'Tola i porywacze”,

»Felek 1 Tola. Co slychaé?”, , Felek i Tola. Dzik jest dziki”,

»Felek 1 Tola. Gdzie jest 16d?” oraz , Felek i Tola ratuja las”,

a takze sze§¢ kartonowych toméw dla najmiodszych.
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